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NOTE

RELATIVE AUX INCULPATIONS QUI SONT FAITES A L'EGLISE
ARMENIENNE.

Au milieu de toutes les épreuves quil a plu a
la divine Providence de faire subir de lemps en
temps au peuple arménien, sa fidélité a la foi de
ses peres a brillé constamment d'un éclat incon-
testé; c'est celte foi quia élé la seule sauvegarde
de son individualité parmi les nations de I'Orient.

Ce furent les saints apotres Thaddée et Barthé-
lemy qui, les premiers, firent connaitre a I'Armé-
nie celte religion qu'elle devait pratiquer avee tant
de ferveur; mais elle ne devint la croyance du
pays et la religion de I'Etat qu'au commencement
du v siécle, par les mériles el grice aux prédica-
tions de saint Grégoire I'llluminateur.

Toult le monde convient qu'elle est restée pure
el sans mélange d’'aucune erreur pendant plusieurs
siecles.

Les guerres el les révolutions politiques qui
se snccedérent en Orient, et surlout en Arménie,

jusqu’au lemps des croisades . interrompirent les

relations amicales de I'liglise arménienne avee
l’i:'.glise de Conslanlinople d’abord, et ensuile avee
I'Eglise de Rome, ou les rendirent et plus dif-
ficiles et moins fréquentes.

Vers la fin du xn® siecle, les lemips devenant
meilleurs, les Arméniens recommencerent a se
rapprocher des Européens.

Plus tard, au Concile ecuménique de Florence,
les Arméniens exposerent leur profession de foi,
el-obtinrent du pape Eugéne 1V la célebre Bulle
aux Arméniens.

Malgré ces preuves éclalantes d'orthodoxie,
quoique les patriarches arméniens, jusqu'au com-
mencement du dernier siécle, aient eu a ceur
d'étre en relation avec le Saint-Siége, I'Eglise ar-
ménienne ne laissa ‘pas d'étre regardée par une
partie du monde chrélien comme separee de I'l-
glise universelle.

Mais ce sont surtout certains Européen:s, féga—
rés par le zele malentendu de quelques mISSIOH:
naires peu instruits des meeurs et des usages
orientaux, qui n’hésilérent pas a flétrir les Ar=
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méniens des noms odieux d'Aérétiques et de
schismatiques.

Les plus sages parmi les Arméniens, ceux qui
connaissent le mieux la situation de leur nalion
a I'égard des peuples les plus civilisés de 'Europe,

| déplorent amerement cet état de lenr Eglise, quoi-

qu'ils ne puissent y apporler aucun reméde effi-

. cace, a cause des difficultés des temps et des cir-

conslances.

L'lglise arménienne a loujours ecru devoir
se donner elle-méme ses palriarches, ainsi que c'é-
tait I'habitude générale des Eglises patriarcales de
I'Orient. Elle a conservé le dogme, I'enseignement
catholique el les sacrements tels qu'on les trouve
dans les Peres grees des premiers siécles.

Les reproches qu'on lui fait aujourd’hui de ne
pas adopter : 1° la doctrine de la procession du
Saint-Esprit, non-seulement du Pére, mais aussi

| du Fils; 2° la reconnaissance de deux natures en

Jesus-Christ; 3° la doctrine de I'état des dmes
apres la mort; 4° la primatie du Pape, ne sonl pas
fondés. Il est facile de s'en apercevoir en lisant
les écrits des docteurs dont elle se fait gloive de
suivre fidelement et invariablement la doctrine.

L. Procession du Saint-Esprit dua Pere et da
Fils,

Saint Grégoire I'llluminateur, premier patriar-
che ou catholicos de I' Arménie, dans le v* sicele :
« Le Pere est de soi-méme, le Fils est du Pere, le
« Saint-Esprit est d'enx et en eux. » — Cetle for-

- mule élait souvent placée par les patriarches de

I’Arménie au commencement de leurs lettres pas-
torales.

Saint Elisée, docteur eélébre du v* siecle, dans
un passage qui nous a été conservé par I'historien
Vartan: «Le premier (le Pére) n'est engendré
« de personne; le second (le Fils) est engendré du
« premier; le troisiéme (le Saint-Esprit) émane et
« procéde du second et du premier, comme le
« fruil provient de I'arbre et de la racine. »

Le Concile national de Schiragvan (I'an 862):
«Si quelqu'un ne professe pas qu'il y a dans la
« Sainte Trinilé une nature et trois personnes : le
« Pére sans cause, el le Fils engenfiré du Pere, et
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« le Sainl-Esprit procédant de leur essence, en
« égalilé complete entre eux, qu'il soit anathéme. »

La méme doclrine a élé discutée et pleinement
confirmée dans un autre Concile national réuni
expres pour cet objel, 'an 1251,

Que si quelques-uns des Péres arméniens ont -
employé le plus souvent la formule de 'vangile:
Qui procéde du Pére, au moins il n'est personne
qui ait dit : Qui procede du Pére, non du Fils.
— En outre, ceux qui ont évité I'expression ar—
ménienne pekhoumn (émanation ou procession),
F'ont fait parce que ce mot signifie plus spéciale~
ment la procession de la source ou d'un seul
principe.

I, Denx natures en Jésus-Christ.

L'lglise arménienne a constamment reconnu
Jésus-Christ vrai Dieu et vrai homme; par consé-
quent, deux natures en une personne, la personne
du Verbe. Ainsi, dans tous les temps, elle a rejeté
les erreurs opposées de Nestorius el d'Euatychés,

La cause principale, el presque unique, des dis~

- cussions qui s'éleverent parfois entre les Grees et

les Arméniens, ¢'est 'ambiguité du mol arménien
proutioun (yims, nature), qui signifie plus pro-
prement personne.

(Vest done 4 torl que quelques auteurs donnent
aux Arméniens les noms de monophysites et
d'eutychéens. lls nwonl qua lire le discours de
Jean Olznélzi, surnomme le Philosophe, patriar-
che de 'Arménie du vin® siecle, discours publié
a Venise avec une Iraduction latine, par le
P. J.-B. Aucher,'an 1816. Soumis a I'examen des
plus célebres théologiens de Rome, ce discours fut
reconnu completement conforme a la doetrine de
I'Eglise universelle.

En outre, saint Nerses Glaiélzi, patriarche de
I'Arménie du xn® siecle, dit clairement :

« Dire aussi deux natures en Jésus-Christ, a
« cause de la véunion des deux en une seule
« personne, w'est pas contraire & la vérilé,si loute-
« fois I'on ne divise pas en deux l'unité. »

Saint Nersés Lampronalzi plus clairement en=
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« dire de deux natures, ¢'est la méme chose. »

IIl. Eiat des ames apreés Ia mort,

L'kglise arménienne eroit que les ames, sépa-
rées du corps par la morl, se présenlent immeé-
diatement au tribunal divin. Celles qui méritent

. la vie élernelle se reposenl dans la béatitude cé-
leste; celles qui sont parties avee des péchés lé-

gers, mais qui n'onl pas élé expiés en celle vie,

. vont dans une demeure oiril y a des peines pro-
| porlionnées a la grandenr et an nombre des pé-
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chés, el qui peuvent étre tempérées et abrégées
par les veeux des fidéles qui sont sur la terre.

C'est ce qu'explique en ces termes saint Gré-
goire I'llluminateur : « Quant aux fidéles qui,
« apres avoir péché, ont confessé et subi la péni-
« lence, et sont morls apres avoir communié au
« sacrement salutaire, il faut que commémora-
« lion se fasse d'eux, par le saint sacrifice de Jé-
«sus-Christ, par les pricres, par la charité envers
« les pauvres, et par d'autres euvres de piété, afin
« (que, avec le secours de ceux qui vivent encore,
« les décédés se renouvellent a la régénération de
« la vie éternelle, »

Cest aussi dans cet esprit que 'Eglise armé-
nienne a prié de loul temps pour les morts. 11 suf-
fira de citer une seule de ces prieres, composée
par le saint patriarche Nerses Glaiétzi :

« Terrible est le mystére du prétre qui se tient
«deboul, les bras tendus, devant le saint autel. Le
« leu s'éteint, les téncbres se dissipent, les dmes
« allristées se réjouissent de ce que leurs péches
«se remeltent. O Dieu de miséricorde, ayez pitié
« des dmes de nos trépassés, »

Malgré cette croyance claire et expresse, le nom
du purgatoire n'existe pas dans la langue armeé-
nienne, et le mot kavaran, adopté par les Armé-
miens umis pour désigner le purgatoire, signifie
plus proprement propitiatoire.

Qu.ant aux peines éternelles des réprouves, les
Arméniens n'ont jamais douté de leur existence.
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IV. La Primatie dua Pape.

Les Arméniens tiennent I'évéque de Rome pour
le vrai successeur de saint Pierre; par consequent,
pour le possesseur de toutes les prérogatives par
lesquelles Jésus-Christ a voulu distinguer saint
Pierre des autres apotres.

Nous avons rappelé plus haut les anciennes re-
lations des chefs de I'liglise arménienne avec les
Papes: quelques passages, entre lant d’autres, des
docleurs arméniens prouveront surabondamment
le respect qu'ils ont loujours eu pour les sucees-
seurs de saint Pierre.

Diabord, pour démontrer que les Arméniens
reconnaissent aux Papes le droit de présider aux
Conciles, nous ne citerons qu'un seul passage de
la vie de saint Athanase, traduite ou composée en
arménien probablement dés le v* siecle : « Julius,
« archevéque de Rome, assiste auConcile deSardes
«(par son représentant); parce qu'il n’était pas
« convenable, d'aprés la discipline des orthodoxes,
« de convoquer un Concile sans le consentement
« de 'archevéque de Rome. »

Le patriarche Zacharie du 1x° siécle : « 11 avait
« résolu d'établir @ Rome le siége de Pierre et de
« Paul, et la principauté de la sainte Eglise. »

Saint Nersés Glaiélzi écrivail,I'an 1168, a 'em-
pereur grec de Constantinople: « D'autant plus que
«nous avons appris que le saint, le premier de
« tous les archevéques, le patriarche de Rome, le
« suceesseur de l'apotre Pierre, avait envoyé quel-
« ques-uns de ses savants pour parler devant Vo-
« tre Majesté de la conciliation de foi. »

Mekhitar Koche, docteur du xm® siécle, en
comparant la hiérarchie céleste 4 la hiérarchie
ecclésiastique dit: « Neuvieme ordre, supérieur a
«tous les autres, c'est le Pape, ressemblant aux
« Chérubins. »

Nous laissons de edté d'autres témoignages non
moins clairs ni moins authentiques, croyant que
les passages cités par nous sont plus que suffisants
pour démontrer le respect que les Peres de I'kglise

2%
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arménienne témoignérent de lous temps pour le
souverain Pontife de Rome.

La seule chose querejettent les Arméniens, c'est
la suprématie du Pape lelle qu'elle est reconnue
de nos jours, parce qu'elle semble les priver du
droit anlique el fraditionnel de se donner eux-
mémes leur patriarche.

Telle est, dans toute sa sineérité, la doctrine et
I'éat de I'Eglise arménienne.

Et pourlant une prévention de quelques au-
teurs grecs du xi° siecle a réussi a la discréditer
aux yeux du monde chrélien. Les savants Péres
de celte Eglise ne cessérent pas d'écrire et de pro-
tester conlre ces adversaires, mais leur voix ne
fut pas écoulée, ou plutot on ne les comprit pas.
La langue arménienne éfait peu connue; on ne
sul pas ce qui venait d'étre publié dans celte lan-
gue; tandis que la langue greeque élant alors trés-
répandue, les ouvrages de Nicon (honoré par les
siens el par les Latins du titre de saint) et ceux
d’autres auteurs grees ont été accueillis en Occi-
dent comme des écrits dignes de toute confiance.
Clest depuis ce temps-la que I'Eglise arménienne
ful considérée par les Grees et les Latins comme
éloignée de 'orthodoxie de I'Eglise universelle.

Cet ¢tat de choses dura jusqu'a I'épogue oil

l'empereur grec Manuel Comneéne, animé du dé-
sir de s'informer de la croyance des Arméniens,
sadressa a saint Nerses Glaiélzi, surnommé le
Gracieux, catholicos de I'Arménie, pour en obte-
nir les explications nécessaires.
. Le saint patriarche se mit avec empressement
a I'eeuvre; il démontra tout au long et avec un
style plein de sincérité, d'énergie et d'onction,
combien le dogme de I'Eglise arménienne a tou-
jours clé conforme a celui des Eglises grecque
et latine. Ces explications ont tellement satisfait
les deux parties, quon élait & la veille d'une
réunion cordiale lorsque la mort enleva saint
Nersés a son troupeau.

Le successeur de ce digne prélat, le catholicos
Grégoire, voulut achever I'@uvre si bien commen-
cée par son prédécesseur; il réunit, en 1179, un
Concile & Roum-Kalé, résidence patriarcale des
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Arméniens a celle époque, el saint Nerses Lam-
pronalzi, archevéque de Tarse, y prononca un
discours trés-remarquable dans lequel, toul en
expliquant less molifs des dissensions existant
entre les Grees et les Arméniens, il prouva d'une
maniére inconlestable la facilité aussi bien que la
nécessité de rétablir la paix el la concorde entre les
chrétiens des deux Eglises également orthodoxes.
Malgré fant de généreux efforts, on n’atteignit pas
le but : les atlaques continuérent de part et d’au-
tre, el les adversaires de la réunion allaient tou-
Jours en augmentanl.

L'Eglise latine avail été jusqu'alors, et ensuite
pendant longtemps, trés-bienveillante pour I'Eglise
arménienne; cependant, dés I'année 1238, le pa-
triarche latin d’Antioche essaya de soumeltre a sa
juridiction le catholicos arménien. Irrité par I'in-
succes de ses démarches, il en porta plainte a Gré-
goire 1X; mais le pape jugea prudent de s'infor-
mer de la question : il en écrivit aux Arméniens,
el la réponse qu'ils lui adressérent le satisfit plei-
nement.

Deux évéques arméniens, nommeés Nerses el
Simon, excommuniés en 1341 par le catholicos
M&khitar, & cause de leur muuvaise conduite, se
joignirent & quelques missionnaires lalins pour
accuser le catholicos el son église comme enlachés
d'hérésie. s dresserent une liste renfermant rien
moins que cent treize erreurs de I'Eglise armé-
nienne, et ils se rendirent a Avignon pour la pré-
senter a Benoil XII. Le pape expédia cel cerit a
Léon, roi d’Arménie, qui le remita son tour au
catholicos. Mekhitar s'empressa de réunir a Sis,
capitale de I'Arménie, fous les évéques et arche-
véques arméniens pour délibérer sur la réponse a
faire aux accusations. Le Concile adressa celle ré-
ponse, ou plutdt celte réfutation formelle de toutes
les accusations portées contre I'Eglise arménienne,
au pape Clément VI, qui, dans une lettre écrite au
catholicos, lui témoigna toute sa satisfaction.

Il est & noter que loutes les fois que les papes,
au lieu de préter loreille & des accusations portées
contre I'Eglise arménienne, se sonl adressés a ses
patriarches pour les vérifier, cetle Eglise a tou-
jours eu gain de cause contre ses accusateurs.

Dans les correspondances qu’lnnocent XHI et
Clément X1 entrelinrent, le premier en 1 697, et
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. le second en 1701, avec Nahabed, catholicos ar-

ménien, et en 1710 avec le catholicos Alexandre,
ces papes les traitaient de chers fréres en Jésus-
Christ.

Ainsi donc, ni avant ni aprés ces époques,
I'Eglise de Rome n'a déclaré en Concile, aprés
examen, que I'Eglise arménienne élait dans I'er-
reur, schismatique, hérétique, ete. Que si quel-
ques missionnaires latins, ou plulot certains pré-
Ires arméniens latinisants, ont (ravaillé de tous
temps et ne cessent de travailler & dénigrer de la
sorle I Eglise arménienne, il est certain qu'ils sont
guidés par un zéle malentendu ou par une inten-
tion coupable de justifier le latinisme qu'ils ont
embrassé et leur mépris pour les rites nationaux
armeéniens.

Les premiéres années du pontificat de Pie IX
ont été sur le point d'étre illustrées dans les anna-
les de I'Eglise universelle par un rapprochement
complet de I'Eglise d’Armeénie i celle de Rome.
Monseigneur le nonce Ferrieri recut, durant son
séjour & Constantinople, une députation du con-
seil national des Arméniens de la Turquie, choi-
sie parmi les personnages notables de la capilale.
Le soussigné a eu I'honneur d'en faire partie. Un
exposé des doctrines de I'Eglise arménienne, preé-
senté par cette députation, a obtenu I"approbation
pleine et entiére de Mgr le nonce. Malheureuse-
ment ce prélat, insistant sur la convenance, la
necessité méme de la nomination des patriarches
et des évéques nationaux par le pape, conlraire-
ment & I'usage séculaire établi en Orient, celte
démarche des représentants des Arméniens de la
Turquie n'a eu aucun résultat.

Nm}s n'ignorons pas que cerlains théologiens
europcens altachent beaucoup d'importance a ce
que le nom du pape soit solennellement prononeé
dans la liturgie de la messe. Outre que cel acte
ne devrait élre considéré que comme un point
plus ou moins essentiel de la discipline ecclé-
siastique qui n'a jamais été observé dans les égli-
ses d'Orient, qu'il nous soit permis de dire que, &
notre avis, comme on ne peut dire que les Armé-

niens sujets russes, parce qu'ils prononcent a la
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messe le nom de I'empereur de Russie, le recon-
naissent pour chef de leur Eglise, de méme on ne

. peut pas non plus dire avec raison que, pour

n’‘avoir pas prononcé le nom du pape a la messe,
les Arméniens sujels lurcs et aulres méconnais—
senl ses droits, et qu'ils sont séparés de I'Eglise
gouvernée par lui '

Et pour terminer cet exposé rapide de la doe-
trine et del'étatde 'Eglise arménienne, nous dirons

| que cetle Eglise a strictement et religieusement

conservé jusqu’ici lout ce qu'elle a appris de ses an-
ciens docteurs en matiere de dogme et de rites; elle
n'yarien ajouté ni rien retranché, depuis le xu* sie-
cle, dans lequel vivait saint Nerses Glaiétzi, dont
les ouvrages sont connus par diverses traductions,
et font autorité incontestable dans toutes les ques—
tions dogmatiques et liturgiques. Ce qui est affirmé
aussi par le Concile tenu a Constantinople en 1820.
La déclaration de la profession de foi de 'Eglise
arménienne fut imprimée a Constantinople par le
méme Concile, sous le litre d' fnvitation a I amour
[raternel.

Res Arméniens d'aujourd’hui déclarent quiils
sont résolus a persévérer dans ces principes, parce

| que ces principes élant ceux que saint Grégoire

leur a laissés, et nes'en élant jamais écartés, ils les
considérent comme étantde tradition apostolique;

el parce que c'est toul ce qui leur reste d'une natio-

nalité toujours aimée, et quin'a pas £té encore en-
tierement détruile.

I1s protestent de toutes les forces de leur cons-
cience contre toutes les innovations qui ont pu
dintroduire autrefois ou de nos jours dans la doc-
trine de leurs anciens Péres, sur les questions les

| plus controversées parmi les chrétiens, et ils se-

raient disposés a les faire disparaitre de I'enseigne-
ment et du culte.

Ils aiment & croire que celle exposition de l':état
religieux de la nation arménienne altirera la l?len-
veillante attention de tous leurs fréres en Jesus-
Christ. Ils pensent qu'elle suffira pour l}eur. v'alou‘
I'approbation des théologiens les plus éclairés de
I'Europe chrétienne.





